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802.100 BACK-UP

A Неподвижный фланец | B Подвижный фланец | C Рычаг выбора* | D Механизм блокировки | E Петля 
подсоединения разъема | F Разъем (модели определены в табл. 1) | G Гибкая анкерная линия (доступна в 
качестве запасной части – совместимые модели определены в табл. 2)
Важно: Разъем является неотъемлемой частью устройства. Устройство не работает с разъемами, 
отличными от указанных в табл. 1
Основные материалы: алюминиевый сплав, нержавеющая сталь и нейлон
Основные материалы анкерной линии: полиамид и полиэтилен

* СВОБОДНЫЙ РЕЖИМ         / РЕЖИМ БЛОКИРОВКИ Прямое соединение, 
соответствующее
EN 353-2 И EN 12841/A

СОЕДИНЕНИЕ ЧЕРЕЗ 
МАГНИТНЫЙ ДЕРЖАТЕЛЬ (BACK-
UP MAGNET) + 
СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ ЭЛЕМЕНТ 
(КАРАБИН) EN 362
СООТВЕТСТВУЕТ СТАНДАРТУ EN 
12841/A

Таблица совместимости 
НОРМАТИВ ГИБКАЯ АНКЕРНАЯ ЛИНИЯ BACK-UP ПРИВЯЗЬ

EN 353-2
EN 12841/A

EN 353-2 EN 12841/A
EN 361МОДЕЛИ СМОТРИ 

 TAB.2
EN 1891/A

ø 10,5 - 12 mm

EN 361

НОРМАТИВ АНКЕРНАЯ ЛИНИЯ BACK-UP СТРОПА ПРИВЯЗЬ

EN 12841/A EN 1891/A
ø 10,5 - 12 mm

BACK-UP
MAGNET
450 mm

EN 361

EN 361

НОРМАТИВ АНКЕРНАЯ ЛИНИЯ BACK-UP СТРОПА ПРИВЯЗЬ

EN 12841/B EN 1891/A
ø 10,5 - 12 mm

Lanyard EN 354 or
Lanyard EN 354 + 
Connector EN 362

MAX 1 m
EN 813

EN 813

НОРМАТИВ АНКЕРНАЯ ЛИНИЯ BACK-UP СТРОПА ПРИВЯЗЬ

EN 567
UIAA 126

EN 1891 - EN 892
ø 10,5 - 12 mm

EN354/EN 566 or
EN 354/EN 566 +

Connector EN 12275/
EN 362

EN 12277/C

EN 12277/C

ПРИМЕЧАНИЕ: ТАКЖЕ ВОЗМОЖНО ПРЯМОЕ СОЕДИНЕНИЕ (БЕЗ СТРОПА)

Свободный 
режим

Режим блокировки

Свободный 
режим

Свободный 
режим

Анкерная
точка

карабин

Гибкая
анкерная 
линия

Все размеры указаны в метрах

(Расчетная нагрузка 100 кг)

тип

тип

Свободный 
режим

МАГНИТНЫЙ ДЕРЖАТЕЛЬ

Средство индивидуальной защиты  от падения с высоты. Блокирующее устройство ползункового 
типа на гибкой анкерной линии III категории 802.100 BACK-UP это:

- устройство для защиты от падения управляемого типа,оснащенное функцией самоблокировки, 
которая сопровождает пользователя без необходимости ручной регулировки во время изменения 
положения вверх или вниз и, в случае падения, автоматически блокируется на анкерной линии. 
Устройство сертифицировано для вертикального использования в соответствии с EN 353-2:2002 
только на тросах, определенных в таблице 2;
- устройство регулировки каната для страховочного стропа, которое сопровождает пользователя 
во время изменения положения и (или) позволяет регулировать страховочный строп и которое 
автоматически блокируется при наличии статической или динамической нагрузки; 
сертифицировано в соответствии с EN 12841:2006/A для использования на полустатических 
веревках (EN 1891/A) – (см. таб. 2);
устройство позиционирования и блокировки по рабочему канату с ручным управлением, которое 
блокируется под нагрузкой в одном направлении и свободно скользит в противоположном 
направлении; сертифицировано в соответствии с EN 12841:2006/B для использования на 
полустатических веревках (EN 1891/A) – (см. таб. 2);
-блокиратор, который при установке на канат, фиксируется под нагрузкой в одном направлении 
и свободно скользит в противоположном направлении; сертифицирован в соответствии с EN 
567:2013 и стандартом UIAA 126 для использования на динамических (EN 892) или 
полустатических (EN 1891) веревках – (см. таб. 2).

Устройство BACK-UP предназначено для защиты и профилактики рисков падения с высоты в 
любым сферах применения при работах на высоте и для альпинизма.

Вставка гибкой анкерной линии в устройство (рис. 1):
- открыть устройство поворотом подвижного фланца (В) против часовой стрелки;
- завести веревку в стопорный механизм (D);
- закрыть устройство поворотом подвижного фланца (В) по часовой стрелке;
- завести разъем (F) в петлю (E);
- подсоединить разъем (F):

•  к шнуру BACK-UP MAGNET (только для использования согласно EN 12841/A);
• непосредственно к страховочной привязи или к страховочному тросу макс. длины 1 м 
(использование согласно EN 12841/B);
•  непосредственно к страховочной привязи (использование согласно EN 353-2 и 12841/A);
• непосредственно к страховочной привязи, к шнуру или станционной петле (использование
согласно EN 567 и UIAA 126).

Способ работы
Выберите способ работы в соответствии с назначением:
- FREE MODE (рис. 2a): устройство свободно ходит по анкерной линии/страховочному стропу в
обоих направлениях;
- LOCK MODE (рис. 2b): устройство свободно ходит по рабочей линии/веревке только в одном 

направлении (вверх) и блокируется в другом (вниз). Для выбора способа работы (рис. 3):
- нажмите и удерживайте кнопку рычага выбора (C);
- переместите рычаг (С) в выбранное положение;
- отпустите кнопку и убедитесь, что рычаг выбора остается 

зафиксированным (C).
Применение
Применение в качестве устройства защиты от падения EN 353-2 (FREE MODE)
При таком использовании устройство должно быть непосредственно соединено с точкой 
крепления защиты от падения (EN 361 – обозначена буквой A) страховочной привязи. 
Желательно использовать точку крепления на груди, а не на спине (рис. 4). Для подсоединения к 
точке крепления на спине рекомендуется использовать разъем серии 414 OVALONE DNA (рис. 5) 
– (табл. 1). 
Использование в соответствии с EN 353-2 возможно только со следующими тросами:
- 231.I00 SAFETY LINE (10 мм);
- 231.M00 SAFETY LINE (12 мм).
Пример правильной установки анкерной линии в точке крепления. Используйте 
только разъем, соответствующий стандарту EN 362 (рис. 6).

Внимание

- Не размещайте никаких устройств между BACK-UP и страховочной привязью;
- точка крепления должна быть расположена над пользователем и соответствовать EN 795 (рис. 

7);
- часть веревки между точкой крепления и пользователем всегда должна быть натянута (рис. 

7);
- для расчета запаса высоты, то есть свободного пространства между пользователем и 

землей/другими препятствиями, необходимого для избежания удара при возможном падении, 
см. рис. 8;

- использовать рычаг выбора (C) только в ситуации/зоне, где нет опасности падения;
- во время использования не хватайте устройство руками;
- устройство должно быть подсоединено только к одному страховочному стропу и только для 

одного пользователя.

Уполномоченное лицо в ЕАЭС: ООО «КОНГ-РУССИА», г. Одинцово, ул. 
Транспортная, д. 2. Тел.: +7 (495) 374-65-69, e-mail: kong@kong.ru



МАРКИРОВКА

НАИМЕНОВАНИЕ
РЕЗБОВАЯ

МУФТА TWIST LOCK AUTOBLOCK
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OVALONE 
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(EN 362)
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EN 353-2:02  | EN 12841:06/A/B 
EN 567:13

 Соответствие европейским нормам

100kg
120kg

Максимальная номинальная нагрузка

Ø 10 – 12 mm

 Диапазон диаметров каната Веревка  Правильная установка 
линииКанат в оболочке с низким коэффициентом удлинения в соответствии с EN 1891/A

Применение в качестве регулятора страховочного стропа EN 12841/A (FREE MODE)
При таком типе применения устройство сопровождает пользователя во время изменения положения 
и (или) позволяет регулировать страховочный строп, а также автоматически блокируется на 
страховочном стропе при наличии статической или динамической нагрузки. Пример подсоединения к 
страховочному стропу (SL) с помощью шнура BACK-UP MAGNET (рис. 9). Для сертифицирования 
были использованы следующие стропы: KONG FORZA 10-10.5-11 и TENDON STATIC 12.

Применение в качестве устройства позиционирования для подъема по рабочему канату EN 
12841/B (LOCK MODE)
Основной функцией устройства в этом режиме является продвижение по рабочей линии (WL): - 
поэтому устройство всегда следует использовать в сочетании с устройством регулировки 

троса типа А и страховочным стропом (рис. 10);
- устройство всегда должно быть выше точки крепления страховочной привязи, к которой оно

подсоединено;
- при необходимости установите между устройством и страховочной привязью лонжу 

максимальной длины 1 м.
Для сертифицирования были использованы следующие стропы: KONG FORZA 10 и TENDON STATIC 12. 
Внимание (EN 12841/A/B)
- Тщательно выбирайте правильную анкерную линию в соответствии с предписаниями, 

приведенными в настоящем руководстве. Структура и поверхностная обработка оплетки, а также 
диаметр линии являются факторами, которыми не следует пренебрегать при выборе, так как они 
могут нарушить рабочие качества системы.

- В качестве устройства позиционирования на рабочей линии (WL – согласно EN 12841/B) BACK-
UP не может использоваться в системе остановки падения, поэтому следует всегда сочетать его 
с устройством защиты от падения, отвечающим стандартам EN 12841 типа A и (или) EN 353-2 и 
соединенным со страховочным стропом (SL).

- Когда анкерная линия нагружена всем весом пользователя, она становится рабочей линией. 
Поэтому необходимо дополнительно использовать страховочный строп;

- любая перегрузка или динамическая нагрузка на устройство регулировки троса может повредить 
анкерную линию;

	 влажность, снег, лед, жидкая грязь, загрязнения и т. д. могут значительно ограничить 
производительность и работу устройства;

- нет ограничений по наклону анкерной линии. Однако для уменьшения эффекта маятника
желательно работать как можно вертикально относительно точки крепления;

- единственно возможные соединения между устройством и страховочной привязью приведены в 
табл. «Совместимость». Пользователь не должен отклоняться от таких требований и длины;

- точка крепления должна быть расположена над пользователем и соответствовать EN 795 (рис. 7);
- часть веревки между точкой крепления и пользователем всегда должна быть натянута (рис. 7);
- см. рис. 8 для расчета запаса высоты.
Применение в качестве фиксатора для альпинизма EN 567, UIAA 126 (LOCK MODE)
При этом типе использования устройство, установленное на динамический или полустатический 
канат диаметром от 10 до 12 мм, блокируется под нагрузкой вниз и свободно скользит вверх. 
Пример правильного использования в качестве фиксатора для альпинизма (рис. 11). Для 
подсоединения к страховочной привязи (в соответствии с EN 12277), если оно не прямое, можно 
использовать шнур (в соответствии с EN 564) или станционную петлю (в соответствии с EN 566).

Совместимость (см. табл. «Совместимость»)

Данное устройство предназначено для использования:
- вместе с канатами, указанными в табл. 2;
- со страховочными привязями, отвечающими нормам EN 361 (для применения согласно EN 353-2 

и EN 12841/A), EN 813 (для применения согласно EN 12841/B), EN 12277 (для применения 
согласно EN 567 и UIAA 126).

Проверки до и после использования
До и после использования убедитесь, что устройство находится в исправном состоянии и работает 
должным образом, в частности:

- подходит для использования по назначению;
- отсутствуют трещины, следы коррозии, механические деформации и любой износ носит 

исключительно внешний характер;
- зона прохода каната свободна от посторонних элементов (камней, песка, грязи, смазочных 

веществ и т.п.);
- гибкая анкерная линия не имеет порезов, опаливания, остатков химических веществ, 

чрезмерного ворса, износа, в частности, проверьте участки, соприкасающиеся с 
металлическими компонентами;

- швы анкерной линии не повреждены и нет обрезанных или ослабленных нитей; 
- блокирующий механизм (D), рычаг (C) и разъем (F) работают правильно и как описано;
- маркировка, включая этикетки, разборчива.

Сертификация
Данное устройство было сертифицировано уполномоченным органом № 2008 Dolomiticert S.c.a.r.l. 
Zona Industriale Villanova 7/a – 32013 Longarone BL, Италия

 Тип веревки: см. Инструкцию

ПРИМЕЧАНИЕ: МАКСИМАЛЬНАЯ ДЛИНА СОЕДИНИТЕЛЬНОГО ЭЛЕМЕНТА 110 ММ

НОРМАТИВ НАПРАВЛЕНИЕ КАНАТ Ø

EN 353-2
Vertical use

FREE
MODE

231.I00 SAFETY LINE
231.L00 SAFETY LINE
231.M00 SAFETY LINE

10 mm
11 mm
12 mm

100 kg

EN 12841/A EN 1891/A

without MAGNET:
10,5 – 12 mm

100 kg
with MAGNET:

10 – 11 mm

EN 12841/B LOCK
MODE

EN 1891/A 10 – 12 mm 120 kg

EN 567 UIAA 126 EN 892
EN 1891 10-12 mm -

НОМИНАЛЬНАЯ
НАГРУЗКА

ТР ТС 019/2011ТЕХНИЧЕСКИЙ РЕГЛАМЕНТ 
ТАМОЖЕННОГО СОЮЗАО безопасности 

средств индивидуальной защиты

«Внимание! Перед 
использованием изучить 
инструкцию»

     MM/YYYY

Месяц и год изготовления

 Работник должен быть обучен технике передвижения по веревке с использованием 
устройства (промышленный альпинизм) и иметь практические навыки установки/
снятия устройства на канате.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
- использовать лицами, не прошедшими специальное обучение по применению 
средств защиты в безопорном пространстве.
– вносить изменения в конструкцию изделия;
– самостоятельно выполнять ремонт;
– использовать изделие с несовместимыми компонентами;
– использовать при наличии сомнений в исправности.

Устройство может использоваться только лицами:
– достигшими 18 лет;
– прошедшими обучение и имеющими соответствующую квалификацию;
– прошедшими обязательный медицинский осмотр.

Работы на высоте не могут выполняться лицом, состояние здоровья которого может 
повлиять на безопасность, как во время  выполнения работ на высоте, так и в случае 
спасательной операции. Пользователь должен быть обучен применению устройства 
либо работать под непосредственным контролем квалифицированного специалиста. 
Перед использованием необходимо провести оценку рисков и убедиться, что вся 
система защиты от падения является безопасной и надежной. Должен быть заранее 
разработан план спасения на случай аварийной ситуации.

 Периодическая проверка Средств Индивидуальной Защиты от падения с высоты 
должны проводиться не реже одного раза в 12 месяцев с момента первого 
использования. Интервал между проверками может быть сокращен в зависимости от 
типа, частоты и условий эксплуатации. Инспекция может выполняться только 
Компетентным лицом, (обученным  в  уполномоченном изготовителем  Учебном 
Центре) в строгом соответствии с инструкциями изготовителя. Перед и после 
каждого использования пользователь обязан проверять исправность устройства. 
Изделие, подвергшееся динамическому рывку (срыву), должно быть немедленно 
изъято из эксплуатации и уничтожено во избежание повторного использования, 
даже при отсутствии видимых повреждений.

Транспортировка допускается любым видом транспорта в упаковке изготовителя, 
исключающей механические повреждения и воздействие агрессивных сред.

Изготовлено по технической документации KONG S.p.A.

Срок хранения (если изделие не используется, при соблюдении правил хранения см. 
Общая информация п.3)
Хранить изделие необходимо:
– в сухом, проветриваемом помещении;
– при температуре от +5 до +30 °C;
– вдали от химических веществ и острых предметов.
· Для изделий из текстиля, пластика и синтетических материалов   - 10 лет с даты 
изготовления.
· Для изделий из металла – неограничен
· Для изделий из комбинации материалов – 10 лет с даты изготовления
 Гарантийный срок составляет 1 год с даты продажи. 
Устройства подлежат утилизации в соответствии с требованиями ФЗ РФ «Об 
отходах производства и потребления» или локального законодательства»

Изделие маркируется знаком обращения EAC

 Правильная эксплуатация 

Неправильная эксплуатация 

Внимание, не разрешается 

Смертельная опасность 

Точка крепления 

Маневрирование с необходимостью ручного 
управления 

Соединенное лицо

 Нагрузка 

РАСШИФРОВКА СИМВОЛОВ




